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Aneû préftcæinl
Frtant t€strldtott w îlnltardiction temporairc do cprâïns usttts dc Feau dens lc déprgmcm dv

tes,Râin

Lc préf* lc h tfilon 6nnd Esr
pilfat dc Ia zcnc dc ddftnsc ct dc récurûtd Fst

pr{fttdu tes-Rhin

tfu le Code de l'Environncment notarnment s€s articles L 21'l:1,1.211-3 et R.211-66 à R.211-7O ;

W le Code Général des Collectivités Tenitoriales et en particulier ses articles L.2n}-zet [.2212-5 ;

ttu le décret du 19 novggbre 39æ p9n"nt nomination de Monsieur Amaury de Sainteuentin,
pÉfiet de la région Grand Est, préfet de la zone de défense Et de sécurité Est, pÉtr au gas.ùlin ; '

l/b l'instruction du 14 décembre 2023 relative à la misc en æwre du décret no 2OZ1,79S du 23 juin
2021 et du décret no 2Q22:1o78 du 29 juillet2o22relatifs à la gestion qûantitative de ta ressourcé en
eau;

W l'instruction du 16 mai 2O23 du ministèrc de la ransition écologique et de la cohésion des
territojres relative à la gestion de la sécheresse;

W le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin du Rhin approuvé par le
Préfet coordonnatcur dc bassin le 18 mars ZOZ2;

ltu le Schéma dAménaçment et de Gestion des Eaux lll-NappeRhin approuvé par lc préfet de la
Région Alsace et du 8as{hin, et le préfet du Haut-Rhin re lerji.rin zo15;

lfu le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux Giesserrliepvrctte approuvé le 13 avril 2û16;

W l'arrêté d'orientation du I avril 2o25 pour la mise en æuwe ooordonnée des mesures de
!Litatio1 ou de suspension provisoire des usaçs de l?au en période de séchercsse sur le bassin
Rhin-Meùse;

p ltrt€te interdépartemental du 08 juin 2o23 fixant un cadre de mise en oeuvre de mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau dans les départêments du Ba*Rhin æ du
Haut-Rhin en période de sécheresse;
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tr l'arrêté préfectoral du 9 juillet 2026 portant autorisation temporaire au titre de la Loi sur l'Eau au
énéfice du Syndicat des lrrigants du Ried du Sud à prélever de l?au dans certains cours d'eau du
épartement pour l'exercice de l'activité saisonnière d'irrigation 2O26;

'onsidénnt le principe d'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau ;

'ansidérant les valeurs des débits relevés aux différentes stations de référerrces sur le département
lu Bas-Rhin et les seuils définis dans l'arrêté interdépartemental du O8 juin 2A23;

ionsidérent la situation hydrologique sur les zones d'alerte du département, et notamment lâ
aiblesse des débits de certains cours d'eau publiés dans le Bulletin de Suivi des Étiagcs de la DREAL
irand Est n"14 paru le 18 août 2O26;

ionsldénnt que des mesures de restriction solidaires des usages de l?au sont nécessaires pour
léservation de la santé, de l?limentation en eau potable, de la sécurité, de la salubrité publique
le la protection des milieux equati,ques et de la ressource en eau;

la
et

iw ptopæittion du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

lrrticlc tl: ObJctdc lterÉté

.e présent anêté définit le niveau de gravité par zones d'alerte lié à l'étet des ressources en eaux
;uperficielles et souterraines du département du Bas-Rhin.

NOITI DE LA ZOI{E TAIERTE

SARRE x

LAUTER, SAUER, HODER, ZORN x

xBRUCHE, MOSSIG, EHN, ANDLAU, GIESSEN ET
TIEPVRETTE

ILL AVAI

RHIN x

XRIED CENTRE ALSACE, SECTEUR1 - NORD

RIED CENTRE ALSACE, SECTEUR2.
cENTREIPTATEAU

X

RIED CENTRE ALSACE, SECTEUR3.
cENTRË/TLLWALD

X

RIED CENTRE ALSACE, SECTEUR4 - SUD
ESI/BLTND

X

?., 1;



La liste des communes associées à chaque niveau d'alerte est précisée. à l'annexe 1. Une commune
peut être concernée par plusieurs zones d'alerte lorsqu'elle est située sur plusieurs bassins versantshydrographiques. \

Articlc /: Périodc dc velidité
Les mesures de restrictions d'usage de l'eau sont applicables à compter de la date de publication du
présent arrôt6, ot pour une période allant jusqu,au 31 octobre2O26.
Elles pourront être renforcées, prolongées ou abrogées en tânt que de besoin en fonction de la
situation météorologique et hydrologique.

Artldc 3 : Abrogatlon
farrêté préfectoral en date du 12 aoOt 2O26 portant restriction ou interdiction temporaire de
certains usages de l'eau dans le département du Bas-Rhin est abrogÉ à la date d'application du
présent arrêté.

Artûdç 4: Flcsuræ de rcstriction dcc usag:s dc l,cau
Uarrêté interdépartemental du o8 juin 2o23 fixant le cadre de mise en æuvre des mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau dans tes départements du Bas.Rhin et du
Haut-Rhin en période de sécheresse est disponible sur le site de la préiecture ;
hnps:/lwww.bas-rhin.gouv.fr/Actions-de'l-Etat/Environnement/LSÊ-i.oi-sur-l-Eau-secheresse/Gestion-
de-la-secheresse
Ces mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau pour chaque niveau de
graûté sont rappelées en annexe 2 du présent arrêté"

Ghaque usager de la ressource en eau (particulier, collectivité, entreprise et exploitant agricole)
peut également consulter les restrictions qui s'appliquent aux différents usages dans sa localité sui
le site internet VigiEau: httos://visieau.eouv.fr/ .

VigiEau permet également à chaQue usager de rester inforrné de la situation de sécheresse sur son
têrritoire en s'abonnant gratuitement aux alertes maits.

Ardclc 5 : Conùôlcs et ranctions

Les agents mentionnés à l'article L1724 du code de I'environnement recherchcnt ct constatent les
infractions au présent 

-arr$ç en quelque lieu qu'elles soient commises, dans les limites fixées par
l'article L.172-5 du Code de l'environnement.

Tout contrevenaRt aux dispositions du présent arrêté s'expose à des amcndcs, jucqu,à 1 50O curos
gou_r les personnes physiques; encourues pour les conuaventaons de la 5e elaJse (art 131-l$S" du
Code pénal) qui peuvent s'appliquer de manière cumulative à chaque fois qu,une infrastion aux
mesures de restriction est constatée. En application de l'article 3l-41 du Cod-e Fénal, ce montant
peut être porté au quintuple s'agissant des personnes morales, soit 7 S0o euros.

!? tîP"lt3bilité pénale des personnes morales n'exclut pas celles des personnes physiques (art.
1A-2.a|,.3 du Code pénal).

Cette sanction peut également être accompagnée, le cas échéant, d,une mise en demeure prévue
par l?rticle L 17'l-8 du Code de l'Environnement. Le non-respect d'une mesure de mise en demeure
expose le contrevenant à la suspension provisoire de son autorisation de prélèvement et constitue
un délit prévu et réprimé par l'article tl7:H{l du code de l'environnement (maximum 2 ans
ci?mprircnnement et 10O 0oo € d'amende).

Articlc 6: R blicité

Le pésent arrêté sera publié au recueil des actes administratift de la préfecture du Bas-Rhin. Cette
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publication fait courir le délaide recours contentieux.
Le présent arrêté sera affiché dans les mairies des communes concernées pendant la durée de
validité.

Le présent arrêté est mjs- à disposition du public sur le site internet de la préfecture
(htt ps: //vrnarw. ba s-rhi n. gouv. frl)

Le présent arrêté est également consultable sur le site internet VigiEau https://vigieau.souv.frA

Article 7 : Voles dè recours

[a présente décision peut faire l'objet, dans un délai de deux mois à compter de sa publication ;

- soit, directement, d'un recours contentieux auprès du tribunal administratif de Strasbourg (par
courrier adressé au 31, avenue de la Paix, BP 51 038, 67 O7O STRASBOURG Cedex ou via l,apptiàaiion
télérecours https://telerecours.fr) ;

- soit, préalablement, dlun recours administratif gracieux auprès de, a Monsieur le préfet du Bas-Rhin
- citê Administrative Gaujot, 14 Rue du Maréchal Juin Cd s0û16, 620g4 Strasbourg ced* ;;,
hiérarchique auprès de q Monsieur le Ministre de la Transition Écologique.et de la Cohésion des
Territoires - 92055 la Défenser. Dans ce cas, la décision.de rejet du ràouis préalable, *p."tt" à,
tacite - née du silence de l'administration à l'issue du délai de-deux mois à compter de la réception
du recours administratif préalable - peut faire l'objet, avec la décision coniestée, d,un recours
contentieux dans les conditions indiguées ci"dessus.

Tout recours doit être adressé en recommandé avec accusé de réception ou par l?pplication
Télérecours citoyens accessible à partir du site : https:/wwwtelerecours.frl

Article 8: Exécution

La secrétaire générale de la préfecture du gas-Rhin.

Le directeur départemental des territoires,

Le directeur territorial Nord-Êst de Voies Navigables de France

La directrice départementale de la protection des populations,

Le directeur régional de lbnvironnement, de l'aménagement et du logement,
La déléguée territoriale du Bas-Rhin de lAgence régionale de santé,

Le comniandant du groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin,

Le chef du service départemental de l'office Francais de la Biodiversité

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'cxécution du préseht arrêté.

Fait à Strasbourg, le 1910g120?:6

Le préfet

Pour le Préil: si i?ai'dela0alion,

la seci'iitire
nhivLl

nÉnârrlc
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ROTHBACH [6741s]
ROTT [67416]
ROTTELSHETM [67417]
ROUNTZEN H Et M-AUEN H Et M [67418]
SAESSOLSHEIM [67423]
sAr NT-J EAN-SAVE RN E 16742s)
SALMBACH 1674321
SAVERNE 16743n
sc H AFFH OUS E-PRÈS-S E LTZ 167440)
ScHALKENDORF [67441]
ScHEtBENHARD [67443]
ScHERLENHEtM [67444]
ScHTLLERSDORF [67446]

suRBouRG 1674871
THAL-MARMOUTt E R [57489]
TRTMBACH [67494]
TRUCHTERSHEIM l6749sl
UHLWILLER [674971
UHRWILLER [67498]
UTTENHOFFEN [67s02]
UTTW|LLER [67s03]
vAL-DE-MODER [67372]
vENDENHETM [67s06]
wAHLENHETM [67510]

wTNTzENBACH [67541]
WI NTZE N H EI M-KOC HERSBERG

167s42l
wrssEMBouRG [67544]
WTTTERSHEtM [67s46]
wrwERsHEtM [67s48]
woERTH [67ss0]
woLscHHEtM [67ss3]
zEHNACKER [67ss5]
zETNHEtM [675s6]
ztNswtLLER [67ss8]
zTTTERSHEtM [675s9]

Zone d'alerte Bruche Mossig, Ehn, Andlau. Giessen. Liepvrette (pour le Bas-Rhint

NO|,|fcode [NSEql

ACHENHETM [67001]
ALBE [67003]
ALTORF [67008]
ANDLAU [67010]
AVOLSHETM [67016]
BALBRONN [67018]
BAREMEACH [67020]
BARR [67021]
BASSEMBERG 167s22)
BELLEFOSSE [67026]
BELMONT 167027l
BERGBTETEN [67030]
BERNARDSWI LLE R [67031]
BERNARDVTLLE [67032]
BrscHoFFsHEtM [67045]
BLAESHETM [67049]
BLANCHERUPT [67050]
BLTENSCHWILLER [67051]
BOERSCH [670s2]
BOLSENHETM [67Oy]
BOURG-BRUCHE [670s9]
BOURGHETM [67060]
BRETTENAU [67052]
BRETTENBACH [67063]
BREUSCHWTCKERSH EtM [67065]
cHÂrruors 67073
CoLRoY-LA-ROC H E 167077l
cosswtrLER [67076]
CRASTATT 167078l
DACHSTETN [67080]
DAHLENHETM [670S1]
DAMBACH-LA-VI LLE [67084]
DANGOLSHETM [67085]
Dt E FFE N BACH-AU-VAL [67092]
DTEFFENTHAL [67094]
DiMBSTHAL [67096j
DrN SH Et M-SUR-BRUCHE [67098]
DORLTSHETM [67101]
DUPPTGHETM [67108]
DUTTLENHEIM [67112]
EBERSHETM [6711s]

GETSPOLSHETM [671s2]
GERTWTLLER [671ss]
GOXWTLTER [67164]
GRANDFONTATNE [6716s]
GRENDELBRUCH [67164
GRESSWTLLER [57168]
GRr EsH E I M-pRÈs-pror_sH E tM 16717 2l
HANGENBTETEN [67182]
HETLTGENBERG [67188]
HETLtGENSTEtN [67189]
HTNDTSHEtM 1671971
HTPSHEtM [67200]
HOHENGOEFT [672081
HOLTZHETM 1672121
HUTTENHETM [67216]
TcHTRATZH EÎt 167217J
TNNENHE|M 1672121
rTTERSWtLLER16T224
JETTERSWTLLER [67229]
KERTZFELD [67233]
KTNTZHEtM [67239]
KTRCHHE|M 167240l
KOGENHETM 1672461
KOLBSHETM 167247)
KRAUTE RGERS H Et M [67248]
LA BROQUE [67066]
LA VANCELLE [67sos]
LALAYE [672s5]
LE HOHWALDt6T2l}l
LTMERSHETM [67266]
LTNGOLSHÊtM 1672671
LTPSHEtM [67268]
LUTZELHOUSE [67276]
MATSONSGOUTTE [67280]
MARLENHETM [67282]
METSTRATZHETM [67286]
MTTTELBERGHETM [6729s]
MOLLKTRCH 1672%J
MOLSHETM [67300]
MU H LBACH-SUR-BRUCH E [67306]
MUTZTc [67313]

oBERSCHAEFFOLSH EIM [673s0]
oDRATZHETM [673s4]
oRScHWtLLER [67362]
oSTHoFFEN [67363]
oTTROTT [67368]
PLATNE [67377J
RANRUPT [67384]
RETCHSFELD [67387]
ROMANSWTLLER [67408]
ROSENWILLER [67410]
ROSHETM 1674't'tl
ROTHAU 1674't4l
RUSS [67420]
SAALES 167421'l
sAl NT-B LAI S E-LA-ROCH E 1674241
sArNT-MARTIN [67426]
sArNT-MAURICE167427l
sArNT-NABOR [67428]
sArNT-PtERRE 1674291
sArNT-PtERRE-BOtS [67430]
SAULXURES [67436]
SCHAEFFERSH EtM [6743S]
SCHARRACH BE RGHEIM-I RM STETT
1674421
ScHERWtLLER [6744s]
ScHTRMECK 1674481
SERMERSHETM [67464]
SoLBACH 1674701
SoMMERAU [67004]
sou LTz-LEs-BAl N S 1674731
STETGE 1674771
sTrLL [67480]
sToTzHEtM [67481]
STRASBOURG 1674821
tHRttvrtr-É [67490]
TRAENHETM 167492)
TRr E M BAC H-AU-VAL [57493]
URBEtS [674s9]
URMATT [67s00]
UTTENHEtM [67501]
vALFF [67s04]

NOM[code INSEEI !,lQ,f{ feodc tNg[EI



Annexe 2 : les mesures de restrictions selon le niveau de gravité
Léqcndcdcsrgrscn : P=Particulier, E=f,ntreprise, C= Collectivit{ A = Erploitetrt

Usage â[6] P E c A

Anosage dos pelouses, €spâces vorts et
masslÊ fleuds on plolne tsfie ou en conb-
nanb dlvens (pots, b.ca, jardinlèrec, .,.)

lnterdiclion horaire
de 10h à 18h

&psage des
pelouses interdit

lnterdiction horaire
de th à 20h pour les

autres usaæs

Anosage interdit
sauf pour les arbres
et arbustes planlés

en pleine tene
depuis moins de 2
ans (de 20h à 8h)

Tors prêlèvemants
en rtvière interdits

x x x

Anosago dec Jardlns potag€rg

lntediclion horaire
de 10h à 18h

An$age
uniquement à

I'anosoir ou par
goutle à goutte

lnterdidion horairê
de th à 20h

furosage
uniquement à

l'anosoir ou pat
goutte à goutb

lntediciion horaire
de th à 20h

Anosage
unhuernent à

I'anosdr ou par
goun€ à goute

et interdit si
prélèvement en

rivière

x x x x

Arrolagr de3 t rrainr de rpgrt lnterdicdon horaire
de 10h à 18h

lnterdic't-on horaire
de th à 20h

lnterdit
(sauf anosage de
manièn éduita au

maximum 6t dans b
respsci dês

limitations horaires
de l'alerte renbrcée

pour les tsrains
d'entralnement ou de
compétition à enjeu

national ou
intemational, sauf en

cas de pénurie efl
eau pobble)

x x x

Arolege d.! golfr

Confoflnément à l'accord cadre golf et environ-
nement 2019.2024

Sensibiliser
I'ensemble des u3a-
çrs de I'eau aux

règles de bon usaç
et

d'éoonomi€ de la
rellnou]oe en e.:lu

lnterdit d'afiosor
de th à 20h de façon

à diminuer la
consommation d'eau

sur le volumc
hebdomadaiB de 15

à30%

Un registre de
prélèvement dewa

êbe rempli
hebdomadairement

pour I'inigation

lnterdit
gauf les r gæen €t

départs r

Réducùon des
consommations d'au

moins 60 % par
interdiclion d'anoser

les fairways 7jfl

Un regisùe <le
plélèvement devra

êlre rernpli
hebdomadairement

pour l'inigation

Les greens pouront
butebis êbe

préservés, sauf en
cas do pénurie d'eau

potable, par un
arosage r réduil au
strict nécgssaire r
ontre 20h et th, st
qûi ne pourra pas

représenter plus 30
% des volumeg

habituels

Un regÈtre de
prélèvement devra

ôlre rêmpli
llebdomâdairem€nt

pour l'inigaûon

lnlordit

x x x

Vigilance
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Usage ffi P E c A

Remplbsage êt videnge des pi3clnes ou
sp.r prlvés de plus de I m'

lnterdic{ion d€ remplissitge sauf
remise à niveau et première mise en eau si le

chantier avait débuté avanl les premières
restric{ions êt apès accord du gestionnaire du

résêau AEP

lnterdiclion x

Rempllasage der piscin6 êt spa! d€€
étruls3emont3 r€cevrnt du publlc

Autorisé sous réserve de I'accord du
geslionnaire du réseau AEP

lntêrdiclion gauf
apport d'€au neuve
quotidien fixé par la

réglementiation
et après accord du

gestionnaire du
éseau AEP

x x

Vldange dss plsclnes ct ipâ. der 6tablls-
soments rccevant du publlc rprlùs nou.
trallrdlon du chlora

Sensibiliser
I'ensembl€ des us+

gers de I'eau aux
règles de bon usage

êl
d'économie de la
ftr$9ource en eau

lnterdiction de rejeter dans l€s cours d'eau sauf
autorisalion préfêctorale.

Privilégier les vidang$ par infiltration dans le
9'o1

x x

Allmentadon de! fontalne! puHlquer et
prlvéc! d'omemont

AnA des bntaines publiques et privé€s en
circuit ou\r€rt dang la m€sure où cela egt

technhuement poesible, læ prélèvements sont
régis par l€s difiérentes disposilions de I'arÊié

Anêt des fontaines
publiques et privé€s

en circuit ouveil dans
la mesure où cela est

techniqu€ment
possibl€, les

prélèvernents sont
interdits

x x x

L.vago dea v6hlculet

lnt€rdic{on sauf dans les sbtions
professionnelles sur les pi3tes équipées de
haute pression ou de syslème de rocyclage
(minimum 70 Vo d'eau recycl6e) ou portique

programmé ËCO sur ouverture pârtielle

lnierdiction tolale sauf
impératf sanitaire

Un âfichag€ d€
l'arlËté hcil€m€nt
visible du public

devra Are Éalisé
dans chaque sbtion

de lavage

x x x x

Neto'yage dês taçad6, toitun!, ùoûbi'!
et ruber surfacês lmperméablllréea

Sensibiliser
I'ensomble des usa-

gers de I'eau aux
ràgles de bon usage

et
d'économie d€ la res-

sourc€ en eau

lnterdiction sauf si réalisé par une collectivité
ql une €ntreprise de nettoyage prote$ionnel

lnlerdic{ion
saul impératif
sânilaire ou

sécudlaire, et réalisé
pâr une collectivité ou

une entrepris€ de
netloyage

profesionnel

x x x x

Vigilance
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Usage am P E c A

ft ploiiatlon dæ installauons cle3séor
pour la protectlon de I'environnement
(rcPE)

Tout exploihnt d'installations dassées pour la protedion de
I'enviromement (ICPE) met en place une orgEnisaliofl qui lui permet de
suivre l'évolulion cle l'ètiat de la ressource au droit de son site

Le registre de prélèvernent pévu par le code de I'environnement devra
être rempli hebdornadairement et mis à disposition des services de
contrôle

Les reslrictions à menre en place dép€ndent de I'usage de l,eau sur site :
- pour les usages non liés au procêss induslriel, nolamncnt I'arosaç

d€s espacÉs v€rts, le lavage des véhbules, voiri€s ot bàtiments ie
répondant pas à des exigences sanitaires, I'exploitrant doit se conformer
aux dispositions définies dans le presdnt arrété ;
- pour les 6ages liés au process induslriel, t'exploitiânt doit se conformer
aux dispositions spécifiques relatives à la gestion de la ressource en eau
prévues dans l'anèté préfecloral

x x

lnrhllrùonr de prcductlon d'clcctdclté
d'orlglne nucléalrc, hydraullquo, et ther-
mique à llamme, vb6es dinr le code do
l'énorglo, qul garatrtlssent, dam le rrc-
pcct de I'lntértÉ général, I'approvlrlonne-
ment en élocûlclé ru; I'en3omble du ter-
dtolro Netonal

- pour les centres nucléairês d€ Foduction d,électricité, modificalion
temporaire des modalités de prélèvement et de @nsomrnation d,eau, de
r€Jet d€ns I'environnement, euou limites de rejet dans I'environnement
des_effiuents liquides en c€s de silualion excepbnnelle par décisions de
lAutorité de stæté nuctéaire (appetées décision "t odaiités" et décision
"Limites") homologuéès pâr le Mlnistère chaEé de l.enviroflnement

- pour les installations thermiques à flamme, les paélèv€rnenb d'eau liés
au refroidissement, aux eaux de proce$ ou aux opérations de
maintenance Gstent autorisé€s, sauf si dispositions spécifiques prises
par anêté pÉbciord

- .pour les inslallations hydroélec{riques, l€s manæuvr€s d,ouvrages
nécossairca à l'équilibr€ du réseau etectrique ou à la délivrance d'eaupour le compte d'aubes usagBrs ou des milieux aquathu€3 sont
aut.oril9,Es. Le pÉbt peut imposer dês dispositions spér;nquè pour ta
qlot€ciion de h biodiversité, dès lorc gu'elle3 n,intérfèrent pas avec
lFlilbre du systèm€ étec{riqu€ et lâ garantie de t.approvisionnement en
éleclricité. Ne sont dans tous bs cas pas conceiiées lea usines de
poinb ou en tète de vqllée présenbnt un enjeu d€ sécurÉation du
réseau électrique nationat dont la liste e3t burnÈ à I'artide R 214-111-g
du Code de I'Envirorinoment

x x
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Usage âm P E c A

lnigation par æpel3ion des culturee à
partt d€ courr d'eau et nappea d'ac-
compagnament

Bas-Rhin : se référer
aux disposilions

spécifiques relatives
à la gestion de la
ressource en eau

prévues dans
I'autorisalion

adminÉtraiive

Haut-Rhin: auùcrisé

Bas-Rhin : s€ réÉrer
aux disposilions

spécifiques relatives
à la geslrcn de la
ressource en eau

prévues dans
l'autorisation

administrative

Haut-Rhin : interdit
sâuf tours d'eau
proposés par la

chambre d'agriculture
€t valldés par le

seilice en charge de
la polbe de l'eau

Bas-Rhin : se ré€rer
âux dlspositlôns

spécifiques relatives
à la gestion de la
ressource en eau

prévues dans
I'auiorisatbn

adminislratiye

Haut-Rhin : interdit
sauf tours d'eau

renforcés pr,posés
par la chambre

d'agriculture
et valldés par le

gervice en cfiarge de
la polioe de I'eau

lnterdit

x

lrlgatlon dcù cultur€r à pertlr der courr
d'.au ot napp.r d'accompâgnomont p.r
ry3tàme d'lrdgaùon bcâlbéo (goutt à
goutta, mlcrû{rpolrlon, !prlnklcr par
oremplo)

Bas-Rhin : se référer
aux dispositions

ipécifiques rlatiws
à la gêstion de la
ressource en eau

prévues dans
l'autorisaùon

dminislrative

Haut-Rhin: autorisé

Bas-Rhin : se référer
aux dispositbns

spécifiques rêlatives
à la gestion de h
re$tource en eau

prÉwes dans
l'autorisallon

administrative

Haut-Rhin: autorisé

Bas-Rhin: s€ référer
aux dispositions

spécifiquês rohtvee
à la gestion de la
re$xrurclê en eau

prévues dans
I'autorisâtbn

administrative

Haut-Rhin: autorisé

Bas-Rhin:
lntcrdit

sâut maraïchage ,

culhiros d€
produciion de

Semences,
arbofidlturê et
culture ds fruits

rouges qui restênt
soumbês aux
dlspositions de

l'al€rt€ renforcée

Haut-Rhin: lnterdit
satjf meraîcfiage,

culfures de
prcduclion de

lt€menceg,
arboriculuJre et

cuLtl€s de fruitg
KXlges

x

l]rlgaûon par rubmerrlon interdil x

lnlgaûon par a!p96lon dos culture! à
prrtlr de la neppo phrÉatlque dans la
zono d'alorto Rled Centrc Alsece

Mise en plac€ d'une gestion volumétrique pour
1e3 prélèvernenb situés à moins de 2O0m de
part et d'aufe des cours d'eau phéatiques à

I'exception des prélèvements situés à moins de
1km de l'lll :

téduotion du volume prélevé de 30 7o

Mis,e en place d'une
gestion voluméfique

pour les
pIélèvemenb silués à

rnoins de 200m de
parl et d'autre des

courg d'eau
phréatiques à

I'exception des
orélèvements gilués à
moins de lkm de I'lll

rédudion du volume
prélevé de 40 %

x

Abrèuvement d€r anlBaux

Sensibiliser
l'ensemble des usa-

gers de l'eau aux
règles de bdn usag€

et
d'économie de la res-

soufce en eau

Pas de limitation sauf anèté spécifique x

Vigilance
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Usage th{b P E c A

Ouvrage hydraullque
Optimlsation dês lâchers des banagEs réservoirs.

lnlerdiction des manæuvres rapkles des vannes des ouwages de
retenue et de bnctionnemenl par éclusées.

x x x

R€mpllrsagê, vldanga des pl.ns d'eau
lnterdiction

sauf pour les usages commerciaux sous
réserve d'autorisation du seryice de la police

de I'eau

Mdange, remplissâge
ou appoint (y compris

alimentâtion en
dérivation en continu)

interdit
gauf pour les usages
comrnerciaux sous

réserve d'autorisation
du serviræ de la
police de l'eau

x x x x

Travaur on cou]! d'etu
Limitation au

maximum d€6
risques de

pertuôation d€s
milieux aquatiquês

Report des travaux
sauf, sous réserve de

I'accord du s€rvice
police de I'eau de la

DDT:
- sifuetion d'ass€c

totral
- pour des raisons de

sécurité
- pour des ùavaux

autorisés n'impaclant
pas le cours d'eau

Report des travaux
saut sous réseNe de

I'accord du s€rvice
police de I'eau de la

DDT:
- situation d'assac

total
- pour dæ raÈons ds

sécurité

x x x x

Stltlon! d'épuraûon rt lystème3 d'orsal-
nlrloment

R€port des opérations de mainteflance en fin da périod€ de resbic{on
sauli

- €n cas d'urgence (non programmabh) et après aooord du s€rvhe
police de I'eau

- travaux réalisés sans rêjets au cours d.eau

x x

Roj.t! lndultrlots (hor! tcpEl
Si préjudichblês à ta
voire de suppression

gualité de I'eau, p€uvsnt taire l'objet de limitalùcn,
à I'appréciation du service chargé de la police de

I'eau
x

l{avlgadon ffuvlale

Sênsibilber
l'ensembl€ d€s usa-

gers de l'eau aux
règles de bon usage

et
d'économie d€ la res-

30ur@ en 6âu

Privilégier le
.egroupement des

bateaux pour l€
passage des éctuses

Mise en place de
r€sfic{ions adaptées
et spécifiques selon

les axes el lês enieux
locaux

Réduction deg
prélèv€m€nts
efreclués pour

I'alimentation des
canaux

Limitations
d'enfoncement sur
les biefs navigués

lnterdiclion de
préÊvôment

Arrèt de lâ navigation
si nécessaire

x x
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